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Produktbeskrivelse
[ |
||
|
B

Forste brug

@Fgr du bruger dit keleskab, skal du serg for,
at de nedvendige forberedelser er udfert i
overensstemmelse med instruktionerne i afsnittene
"Sikkerhedsoplysninger" og "Montering".

Hvis produktet bliver transporteret vandret, sa saet
ikke strom til de forste 4 timer.

Hold produktet teendt uden fgdevarer indvendigt i
12 timer og undlad at dbne deren, med mindre det er
absolut ngdvendigt.

Daglig brug

Driftstemperaturindstilling

2 1 3

(100

LED-indikatorer og kontrolpanel

Der to farvede indikatorlamper foran pa apparatet, der
viser frysens driftstilstand.

Gron indikator (1):

Lyser, nar apparatet er tilsluttet lysnettet og lyser, sa
lenge der er strem pa. Det grgnne lys vil ikke lyse, hvis
termostaten er indstillet til position ‘0. Den grenne
indikator giver ingen indikation af temperaturen inde
i fryseren.

For at slukke apparatet (O-position), skal du dreje
handtaget ved at bruge lidt flere kraefter.

Indikatorlamper
Termostatknap
Hurtigfryserum
Fryserskuffer

Typeskilte
B Ventilationsrist

Rod indikator (2) er teendt:

A) hvis den forudindstillede temperatur ikke kan
holdes

b) Hvis der lzegges en overdreven maengde fodevarer
i.

c) Hvis apparatets der pludselig er efterladt aben.
Termostatknap (3)

Termostatknappen er placeret pa indikatorlampen.
Arbejdstemperaturen reguleres af
temperaturkontrollen.

Cold +—@—@—@—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1= Laveste kgleindstilling

4 = Hgjeste koleindstilling
(eller)

Min = Laveste keleindstilling
Max = Hgjeste keleindstilling

For at downloade den fulde version, besog www.ikea.com
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Veelg den indstilling, der passer til den @nskede

temperatur.
Den indvendige temperatur afheenger ogsa af
omgivelsestemperaturen, den hyppighed, hvorpa

dgren abnes, og mangden af mad, der opbevares
indeni.

At abne dgren ofte fgrer til, at den indvendige
temperatur stiger.

Af denne grund anbefales det at lukke deren sa hurtigt
som muligt efter brug.

Dit apparats normale opbevaringstemperatur skal
vaere -18 °C (0 °F). Hvis termostatknappen drejes mod
uret fra position 1, vil apparatet blive slukket og der
heres en kliklyd. Lavere temperaturer kan opnas ved at
justere termostatknappen mod position 4.

Vi anbefaler at kontrollere temperaturen med et
termometer for at sikre, at opbevaringsrummet holdes
pé den e@nskede temperatur.

Husk at afleese termometret gjeblikkeligt, da
temperaturen pa termometeret stiger meget hurtigt,
nar du har taget det ud af fryseren.

Frysning af friske fodevarer

Fryseomrédet er markeret med symbolet pa
derkanten.

Du kan bruge apparatet til frysning af friske fedevarer
samt til opbevaring af forfrosne fgedevarer.

Se henstillingerne pa emballagen til din mad.

A Pas pa
Frys ikke drikkevarer med brus, da flasken kan briste,
nar vaesken er frosset.

Ver forsigtig med frosne produkter som farvede
isterninger.

Overskrid ikke frysekapaciteten pé dit apparat i 24
timer. Se typeskiltet.

For at opretholde madens kvalitet skal frysningen
traede i kraft sa hurtigt som muligt.

Saledes vil frysekapaciteten ikke overskrides, og
temperaturen inde i fryseren vil ikke stige.

A Pas pa
Opbevar den allerede dybfrosne mad altid adskilt fra
frisk placeret mad.

Nar der fryses varm mad, fungerer kglekompressoren,
indtil maden er helt frosset. Dette kan midlertidigt
forarsage overdreven kgling af kglerummet.

Hvis du synes, at fryserderen er vanskelig at abne lige
efter, at du har lukket den, skal du ikke bekymre dig.
Dette skyldes den trykforskel, der vil udligne og lade
deren abne normalt efter et par minutter.

Du herer en vakuumlyd lige efter lukning af deren.
Dette er helt normalt.

Afisning af apparatet

Overdreven ophobning af is vil pavirke dit apparats
fryseevne.

Det anbefales derfor at du afrimer dit apparat mindst
to gange om aret, eller nar isens tykkelse overskriver 7
millimeter.

7

Opte dit apparat, nar der er lidt eller ingen mad i det.
Tag den dybfrosne mad us af fryseren. Pak den frosne
mad ind i flere lag papir eller et taeeppe, og opbevar den
pa et koldt sted..

Tag dit apparat ud af stikkontakten, eller afbryd det pa
kontakten for at starte afrimningsprocessen.

Tag ekstraudstyr ud (som, hylder, skuffer osv) Af
apparatet, og brug en passende beholder til at samle
vandet fra optgningen.

Brug en svamp eller en blgd klud til om nedvendigt at
fjerne smeltevand.

Lad dgren sta aben under optening.

For hurtigere afrimning skal du placere beholdere med
varmt vand inde i apparatet.

Brug aldrig elektriske enheder, afisningsspray eller
spidse eller skarpe kantede genstande, sa som knive
eller gafler til at fjerne isen.

Efter afrimningen, skal indersiden renggores.

Tilslut igen enheden til stremmen. Placer den frosne
mad i skufferne og seet dem ind i fryserummet.

For at downloade den fulde version, besog www.ikea.com
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Installation

For at gere produktet klar til brug, skal du veere sgrge
omhyggeligt for at den elektriske kabling og rerfering
er korrekt i henhold til brugermanualel. Hvis det ikke
er tilfeldet, skal du ringe til en kvalificeret elektriker og
blikkenslager for at fa det nedvendige gjort..
AADVARSEL: Fabrikanten kan ikke g@res ansvarlig
for skader forarsaget af handlinger udfert af
uautoriserede personer. For at undga rystelser, skal du
placere produktet pa en jaevn overflade.

AADVARSEL: Under installationen mé stikket ikke
veere sat i. Ellers er der fare for ded eller farlig
personskade!

AADVARSEL: Hvis deren til det veerelse, hvor
produktet vil blive placeret er sa smal, at produktet ikke
kan komme igennem, sa baer produktet igennem ved
at dreje det til siden, ellers tilkald autoriseret service.

e Udseet ikke produktet for direkte sollys og opbevar

det ikke i fugtige omgivelser.

e Installer ikke produktet, hvor temperaturen kan

falde til under 10 °C.

Inspektions-checkliste
Folg inspektionstjeklisten, inden du bruger dit apparat.
Hvis et svar er NEJ, sa fglg de relevante handlinger.

Husk at skrive produktets serienummer og varenummer ned, som kraevet, og heeft din kvittering pa denne side.

Produktets serienr. (typeskilt)

Produktets varenr. (typeskilt)

Kebsdato

For at downloade den fulde version, besag www.ikea.com
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=q=4=N=Y

Hvis svaret er JA | Handlinger, hvis NEJ
Kondenseringsbakke M | Seet reret ind i bakken
Check at rgret er inde i handii ngen
bakken andling
Serg for at pakningernes M | Henvis til Al - derjusteringstrin
forseglinger er hele vejen hand|i ngen
omkring dgren, nar deren er andling
lukket
Check at der ikke er nogen M | Henvis til Al - derjusteringstrin
kollision mellem dele/ handli ngen
mebler, n&r du lukker [ 1aNAiNg
koleskabsderen
Serg for at sikre M I'n e n Felg Al for den korrekte installation
installationen inde i ethvert handlin 9
kokkensystem og at det er 9
ordnet, som kraevet
Tekniske data
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Meaerke Model Frysekapacitet Energiforbrug Stgjniveau (dBA) | Energiklasse
(kg/24t) (kw/ar)

For at downloade den fulde version, besag www.ikea.com
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| Dette koleskab indeholder stoffer, der er giftige for |
mennesker og dyr i de felgende dele for at forhindre
fungus i at gro eller eliminere ugnskede lugte.

| Aktivt stof: |
- Selv (CAS: 7440-22-4 indeholder
indeholder (nano)selv til derhandtag og kationfilter
| - Titanjumdioxid (CAS: 13463-67-7 |
indeholder (nano)-titaniumdioxid til kulfilter
- IPBC (CAS: 55406-53-6) til forsegling

| Koncentrationen af giftige stoffer er meget lav, saledes |
skulle de ikke udgere nogen sundhedsrisici.

For at downloade den fulde version, besog www.ikea.com
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Indikatorlamper
Termostat—knott
Hurtigfryserdel
Fryserdelen

Merkeplate
B Ventilasjonsgitter

Produktbeskrivelse
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Forste bruk

@Fgr du tar i bruk kjeleskapet, ma du kontrollere
at nedvendige forberedelser er gjort i trdd med
instruksjonene i avsnittene "Sikkerhetsinformasjon"
og "Installering".

Hvis produktet transporteres horisontalt, ma du
ikke koble produktet til stramforsyningen de forste 4
timene.

Hold produktet i gang uten & ha mat i lgpet av 12
timer og ikke apne dgren, med mindre det er absolutt
ngdvendig.

Daglig bruk

Innstilling av driftstemperatur

2 1 3

(100

LED-indikatorer og kontrollpanel

Det er to fargede indikatorlamper foran pa apparatet
som viser fryserens driftsmodus.

Gronn indikator (1):

Lyser nar apparatet er koblet til stremnettet og vil
glede sa lenge strem er tilgjengelig. Den grenne
lampen vil ikke lyse hvis termostaten er satt til stillingen
«0». Den grgnne indikatoren gir ingen indikasjoner pa
temperaturen inne i fryseren.

For a sla av apparatet (0-stilling), drei knotten ved a
bruke litt mer kraft.

YY-MM-

Red indikator (2) lyser:
a) Hvis den forhandsinnstilte temperaturen ikke
kan opprettholdes.

b) Hvis en overdreven mengde fersk mat er plassert
i skapet.

c) Hvis du lar apparatderen vare apen utilsiktet.
Termostatknott (3):

Termostatknotten er plassert pa indikatorlyssettet.
Driftstemperaturen reguleres avtemperaturkontrollen.

Cold +—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min.  Colder Max.

1= Laveste kjgleinnstilling

4 = Hoyeste kjoleinnstilling
(eller)

Min. = Laveste kjgleinnstilling
Maks. = Hayeste kjgleinnstilling

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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Velg innstilling i henhold til snsket temperatur.
Innenderstemperaturen avhenger ogsa av
omgivelsestemperatur, hvor ofte deren apnes og
mengden mat i kjgleskapet.

Hvis du apner deren ofte, gker den innvendige
temperaturen.

Av denne grunn anbefales det a lukke deren igjen sa
snart som mulig etter bruk.

Den normale lagringstemperaturen for apparatet skal
vaere 18 °C (0 °F). Hvis termostatknotten dreies mot
klokken fra posisjon 1, vil apparatet bli slatt av, og du
vil here en «klikk»-lyd. Lavere temperaturer kan oppnas
ved & justere termostatknotten mot stillingen 4.

Vi anbefaler a sjekke temperaturen med et termomef
ter for & sikre at oppbevaringsrommene holdes til gnf
sket temperatur.

Husk ataavlesningen syeblikkelig sidentermometerets
temperatur vil stige veldig raskt etter at du har fjernet
det fra fryseren.

Frysing av mat

Fryseromradet er merket med symbol p& degrm
foringen.

Du kan bruke apparatet til frysing av fersk mat, samt til
lagring av frosset mat.

Se anbefalingene som er gitt pa emballasjen til maten
din.

A Viktig
Frys ikke drinker, da flasken kan sprekke nar vaesken i
den er frossen.

Veaer forsiktig med frosne produkter som fargede
isbiter.

Ikke overskrid frysekapasiteten til apparatet pa 24
timer. Se rangeringstiketten.

For & opprettholde kvaliteten pa maten, ma frysningen
utferes sa raskt som mulig.

Frysekapasiteten vil dermed ikke overskrides, og
temperaturen inne i fryseren vil ikke stige.

A Viktig
Maten som allerede er dypfryst ma alltid holdes adskilt
fra nylig innsatt mat.

Ved varmfrysing av varm mat vil kjglekompressoren
fungere til maten er helt frossen. Dette kan midlertidig
forarsake overdreven kjgling av kjglerommet.

Hvis du synes at frysedgren er vanskelig & apne rett
etter at du har lukket den, ikke bekymre deg. Dette
skyldes trykkforskjellen som vil utjevnes og lar degren
apne normalt etter noen minutter.

Du vil here en vakuumlyd like etter at du har lukket
dgren. Dette er helt normalt.

Tining av apparatet

Overdreven isdannelse vil pavirke fryseytelsen til
apparatet.

13

Det anbefales derfor at du avrimer apparatet ditt minst
to ganger i aret, eller nar isoppbyggingen overstiger 7
mm
Avrim apparatet nar det er lite eller ingen mat i det.

Ta ut den dypfrosne maten fra skuffene. Pakk den
dypefrosne maten inn i flere lag med papir eller et
teppe og oppbevar den et kaldt sted.

Koble fra apparatet eller sla av strembryteren for a
starte avrimingsprosessen.

Ta ut tilbehgret (som hylle, skuff, osv.) fra apparatet og
bruk en egnet beholder for 4 samle opp smeltevannet.

Bruk en svamp eller en myk klut for a fjerne
smeltevannet om ngdvendig.

La deren sta apen under avrimig.

For raskere avriming, plasser beholdere med varmt
vann inne i apparatet.

Bruk aldri elektriske apparater, avrimingsspray eller
spisse eller skarpe gjenstander som kniver eller gafler
til & fjerne isen

Rengjer innsiden nar avrimingen er ferdig.

Koble apparatet til stremnettet igjen. Plasser den
frosne maten i skuffene og skyv skuffene inn i fryseren.

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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Installasjon

Ved klargjering av produktet fer bruk, pass pa at de
elektriske ledningene og rerene er riktige ved & se
informasjonen i bruksanvisningen. Dersom dette ikke
er mulig, ring kvalifisert elektriker og rerlegger og
AADVARSEL: Produsenten holdes ikke ansvarlig

for skader forarsaket av operasjoner utfert av
uvedkommende. For & unnga risting, plasser
produktet pa en flat overflate.

A FARE: Under installasjonen skal ikke
stremtilforselen vaere pugget i. Dersom den er dette er
det fare for ded og alvorlige skader!

A FARE: Dersom inngangen til rommet hvor
produktet skal plasseres ikke er stor nok til & fere
produktet gjennom, ma produktet snus sideveis; ellers
ma autorisert mannskap tilkalles
e Produktet skal ikke utsettes for direkte sollys eller

oppbevares i fuktige omgivelser. YYYV.N-DD
e Produktet ma ikke monteres i omgivelser med
temperaturer under 10 °C.

Sjekkliste for inspeksjon

Folg inspeksjonssjekklisten for du bruker apparatet.

Hvis noe svar IKKE er, fglg den relevante handlingen.

Husk & skrive ned produktets serienummer og artikkelnummer etter behov og legg ved kvitteringen pa denne
siden.

Produktets serienummer
(merkeplate)

Produktnummer (merkeplate)

Kjgpsdato

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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=q=4=N=Y

Hvis svaret er JA | Handlinger a gjere hvis IKKE
Kondensbrett M | Sett rgret inn i brettet
Sjekk at rgret er inne i handii ngen
brettet andling
Pass pa at pakningen tetter M | Se trinnet for Al - derjustering
hele dgren nar dgren er handli ngen
lukket andiing
Kontrollerer ingen kollisjon M | Se trinnet for Al - derjustering
mellom deler/beslag mens hand|i ngen
du apner/lukker kjgledgren andling
Sikre installasjonen inne i M Felg Al for riktig installasjon
ethvert kjokkensystem og |
fikser etter behov 'n en
handling
Tekniske data
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Merke Modell Frysekapasitet Energiforbruk Steyniva (dba) Energiklasse
(kg/24 timer) (kw/ar)

For a laste ned fullversjonen besok www.ikea.com
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| Dette kjoleskapet inneholder biocidprodukter i ﬂal?ende |
deler for a forhindre terrfilmsoppvekst og ugnsket lukt.

| Virkestoff: |
- Sglv (CAS: 7440-22-4) inneholder
(nano) selv for derhandtak og kullfilter
- Titandioksid (CAS: 13463-67-7)
| inneholder (nano) titandioksid for kullfilter |
- IPBC (CAS: 55406-53-6) for forsegling

Konsentrasjonene av biocidprodukter er sveert lave og
| ber derfor ikke utgjere uakseptable helserisikoer. |

For a laste ned fullversjonen besek www.ikea.com
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Merkkivalot
Termostaatin nuppi
Pikapakastuslokero
Pakastimen laatikko

B Arvokilpi
A Tuuletusritila

Tuotekuvaus
-] -]
=
 s—r |
| =
‘ \ ]

—— 1

|

5 L I ) -

B ‘ | —
| ==
Bt 7

Ensimmainen kayttokerta

@Ennen jadkaapin kayttamistd, varmista etta
kaikki  esivalmistelut on  suoritettu  kohdissa
"Turvallisuustiedot" ja "Asennus" kuvatulla tavalla.

Jos tuotetta kuljetetaan vaakasuunnassa, ala kytke
tuotetta virransyottodn ensimmaisen 4 tunnin aikana.
Anna tuotteen olla paalla 12 tuntia tyhjana, ala avaa
sen ovea, ellei tama ole valttamatonta.

Paivittainen kaytto

Kayttolampétilan asetus

2 1 3

(100

Merkkivalot ja ohjauspaneeli

Laitteen etuosassa on kaksi varimerkkivaloa, jotka
nayttavat pakastinlokeron kayttotilan.

Vihrea merkkivalo (1):

Syttyy, kun laite liitetddn virransyottéon ja palaa
niin kauan kuin virta on kytketty. Jos termostaatti on
asetettu tilaan '0', ei vihrea valo syty. Vihrea merkkivalo
ei ilmoita pakastinlokeron sisalla olevasta lampétilasta.
Sammuta laite (0-asento) kiertamalla nuppia hieman
voimakkaammin.

Punainen merkkivalo (2) syttyy:
a) Jos esiasetettua lampétilaa ei voida yllapitaa.

YY-MM-

b) Jos suuri maara tuoreita ruokia on asetettu
laitteeseen

) Jos laitteen ovi on jadnyt vahingossa auki.
Termostaatin nuppi (3)

Termostaatin nuppi sijaitsee merkkivalokehyksessa.
Kayttélampdotilaa ohjataan lampétilan ohjaimella.

Cold +—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min.  Colder Max.

1= Alin jddhdytysasetus

4= Korkein jaahdytysasetus

(Tai)

Min. = Alin jadhdytysasetus
Maks. = Korkein jaahdytysasetus

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Valitse asetus, joka on halutun ldmpétilan mukainen.
Sisdlampétila riippuu myds ymparistélampdtilasta,

oven avaamistiheydesta ja siina  sadilytetysta
ruokamaarésta.
Oven toistuva avaaminen johtaa sisdlampétilan

nousemiseen.

Siksi suosittelemme, ettd ovi suljetaan mahdollisimman
nopeasti kayton jalkeen.

Laitteen normaalin sailytyslampétilan tulee olla -18 °C
(0 °F). Jos termostaattinuppi kierretddn vastapaivaan
asennosta 1, laite sammuu ja napsahdus kuuluu.
Alemmat lampétilat saadaan asettamalla termostaatin
nuppi ldhemmaéksi 4-asentoa.

Suosittelemme lampétilan tarkastamista
lampomittarilla niin, ettd sailytystilat pysyvat halutussa
ldmpétilassa.

Lue lampomittarin lukema heti, koska sen lampétila
nousee nopeasti, kun se poistetaan pakastinlokerosta.
Ruoan pakastaminen

Pakastusalue on merkitty symbolilla oven reum
nassa .

Voit kayttaa laitetta tuoreiden ja esipakastettujen
elintarvikkeiden pakastaminen.

Katso elintarvikepakkauksessa olevat suositukset.

A Huomio

Ala pakasta hiilihappoa sisaltavia tai poreilevia juomia,
koska pullo voi haljeta, kun juoma jaatyy.

Ole varovainen jaadytettyjen tuotteiden, kuten
varilliset jaakuutiot, kanssa.

Ald ylita laitteen pakastuskapasiteettia 24 tunnin
aikana. Katso arvokilpi.

Ruoanlaadun  sailyttamiseksi,  pakastuksen
tapahduttava mahdollisimman nopeasti.

Nain pakastuskapasiteettia ei ylitetd, ja lampétila
pakastinlokerossa ei nouse.

on

A Huomio
Pida syvapakastetut ruoat aina erillddn tuoreista
pakasteruoista.

Kun  kuumia ruokia  syvapakastetaan, toimii
jaahdytyskompressori niin kauan, kunnes ruoka on
taysin pakastettu. Tdma voi johtaa jadkaapin liialliseen
jadhtymiseen.

Jos pakastinlokeron oven avaaminen heti sen
sulkemisen jélkeen on vaikeaa, ala ole huolissasi. Tdma
johtuu paine-erosta, joka tasaantuu ja mahdollistaa
oven avaamisen muutaman minuutin kuluttua.

Kuulet alipaineen 3d&nen oven sulkemisen jalkeen.
Tama on normaalia.

19

Laitteen sulatus
Runsas  jaan
pakastuskykya.
Suosittelemme siksi, ettd laite sulatetaan kahdesti
vuodessa, tai kun yli 7 mm jaata on keraantynyt.

Sulata laite kun siind on vahan ruokaa tai se on tyhja.
Poista syvapakastettu ruoka laatikoista . Kaari pay
kasteruoat usealla paperikerroksella tai kaareeseen ja
sailyta niita viiledssa paikassa.

Aloita sulatus irrottamalla laite virransyotosta tai
sammuttamalla katkaisimen.

Poista varusteet (kuten hyllyt, laatikot jne.) laitteesta
ja kayta sopivaa astiaa sulatusveden kerdamiseen.
Kaytd tarvittaessa sientd tai pehmedd pyyhetta
sulatusveden poistamiseen.

Jata ovi auki sulatuksen aikana.
Nopeuta sulatusta sijoittamalla
sisaltavia sailioita laitteen sisalle.
Ala kayta sahkolaitteita, jaanpoistosuihkeita tai teravia
esineita kuten veitsia tai haarukoita jaan poistamiseen.
Puhdista siséatilat sulatuksen jalkeen

Kytke laite virransyo6ttéon, Sijoita pakasteruoat
laatikoihin ja tydnna laatikot pakastintilaan.

kertyminen  heikentdd laitteen

lammintad vetta

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Asennus

Tuotteen asettamiseksi kayttévalmiiksi, katso
kayttdohjeessa olevat tiedot ja varmista, etta virran- ja
vedensyottd on saatavissa. Jos ndin ei ole, ota yhteytta
valtuutettuun  sahkdasentajaan ja putkimieheen
tarvittavien jarjestelyjen suorittamiseksi.

AVAROITUS: Valmistaja ei ole vastuussa
valtuuttamattoman henkilén suorittamista
toimenpiteista aiheutuneista vaurioista. Sijoita tuote
tasaiselle alustalle tarindiden valttamiseksi.
/AVAROITUS: Tuotteen virtapistoke ei saa olla

liitetty asennuksen aikana. Tama voi johtaa vakavaan
henkilévahinkoon tai kuolemaan!

AVAROITUS: Jos ovi laitteen asennuspaikassa on liian
kapea laitteelle, on ovi poistettava ja laite kuljetettava
sivusuunnassa, tai ota yhteys valtuutettuun huoltoon.
e Al4 altista tuotetta suoralle auringonpaisteelle tai

sailytd sitd kosteissa tiloissa. B,
e Ala sijoita tuotetta tilaan, jonka lampétila voi olla
alle 10 °C asteen.

Tarkastusluettelo

Noudata seuraavaa tarkastusluetteloa ennen tuotteen kayttoa.

Jos jokin vastaus on El, suorita vaadittu toimenpide.

Muista kirjoittaa tuotteen sarja- ja tuotenumero muistiin tarvittaessa ja kiinnita kuitti talle sivulle.

Tuotteen sarjanumero (arvokilpi)

Tuotteen tuotenumero (arvokilpi)

Ostopaivamaara

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Jos vastaus on
KYLLA

Toimenpiteet, jos El

Kondessikaukalo
Tarkasta, etta putki on
kaukalon sisalla

Vooe

toimenpidetta

Aseta putki on kaukalon sisaan

Tarkasta, etta tiiviste on tiivis
koko oven ymparilla, kun ovi
on suljettu.

T

toimenpidetta

Katso Al - oven suuntausvaihe

Tarkasta, ettd ovi ei osu
osiin/huonekaluihin, kun se

M .| Katso Al - oven suuntausvaihe

E i
toimenpidetta

avataan/suljetaan.
Asenna kokoonpano M Katso asennuksen Al
keittiojarjestelmaan ja E i

kiinnita se kunnolla

toimenpidetta

Tekniset tiedot
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Merkki Malli Pakastuskapasiteetti Energiankulutus Melutaso Energialuokka
(kg/24h) (kw/vuosi) (dba)

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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Tama jadkaappi sisaltaa biosidiaineita seuraavissa osissa,
kuivakalvosienien kasvun tai epdmiellyttavien hajujen
estamiseksi.

Aktiivinen aine:
- Hopea (CAS: 7440-22-4) sisaltaa

(nano) hopeaa oven kahvalle ja hiilisuodattimelle
- Titaanidioksidi (CAS: 13463-67-7)

sisaltaa (nano) titaanidioksidia hiilisuodattimelle
- IPBC (CAS: 55406-53-6) tiivisteelle

Biosidituotteiden pitoisuudet ovat erittdin alhaisia,
eivatka taten muodosta terveysriskeja.

Lataa taysi versio osoitteesta www.ikea.com
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SVENSKA
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Indikator lampor
Termostatvred
Snabbfrysningsfack
Frysens lada

Markplatta
A Ventilationsgaller

Produktbeskrivning
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Férsta anvandning

@Innan du anvander din kyl ska du kontrollera och
sakerstalla att nddvandiga forberedelser har vidtagits i
enlighet med instruktionerna i "Sakerhetsinformation"
samt avsnittet om "Installation".

Om produkten transporteras horisontellt far den inte
anslutas till stromférsérjningen under de forsta 4
timmarna.

Hall produkten igang utan att placera nagon mat
inuti i 12 timmar och 6éppna inte dérren, om det inte ar
absolut nédvandigt.

Daglig anvandning

Stélla in driftstemperatur

2 1 3

(100

LED -lampor och kontroll panel

Det finns tva fargade indikatorlampor inuti apparaten
som visar frysens driftlage.

Gron indikator (1):

Lyser nar apparaten &r ansluten till elndtet och
kommer att lysa sa lange det finns elektricitet. Om
termostaten ar stalld till ‘0", tdnds inte den gréna
lampan. Den gréna indikatorn ger ingen indikation pa
temperaturen i frysen.

For att stdnga av apparaten (0 position), vrid vredet
med lite kraft.

R&d indikator (2) tands:

a) Om forinstalld temperatur inte kan hallas.

YY-MM-

b) Om stor méngd farsk mat placeras i apparaten

C) om apparatens dorr har [amnats 6ppen
Termostatvred (3)

Termostatvredet ar placerad pa indikatorns ljusram.
Driftstemperaturen regleras av temperaturkontrollen.

Cold «—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1= Lagsta kylinstallning

4 = Hogsta kylinstallning

(Eller)

Min. = Lagsta kylnings installning
Max. = Hégsta kylnings installning

Valj installning enligt énskad temperatur.

Den inre temperaturen beror ocksa pa
omgivningstemperaturen, hur ofta dérren dppnas och
mangden mat som férvaras inuti.

Om du 6ppnar dorren ofta kommer innertemperaturen
att stiga.

Av detta skal rekommenderas att du stanger doérren
igen sé snart som majligt efter anvandning.

For att ladda ner den fullstandiga versionen besdk www.ikea.com
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Din apparats normala lagringstemperatur boér vara
-18 ° C (0 ° F). Om termostatvredet vrids motsols till
position "1”, stangs apparaten av och ett "klick” hors.
Lagre temperaturer kan erhallas genom att justera
termostatvredet mot lage 4.

Vi rekommenderar att du kontrollerar temperaturen
med en termometer for att sdkerstdlla att
lagringsutrymmena halls till 6nskad temperatur.

Kom ihag att omedelbart ldsa av temperaturen
eftersom temperaturen kommer att stiga mycket
snabbt efter att du tagit ut den ur frysen.
Frysa in mat

Frysnings omradet ar markerad med symbol
pa dorr karmen.

Du kan anvanda apparaten for att frysa in farsk mat
och for att lagra forfryst mat.

Serekommendationerna pa din livsmedelsforpackning.

A Observera
Frys ej in kolsyrade drycker, eftersom flaskan kan
explodera nar vatskan i det ar fruset.

Var forsiktig med frysta produkter sasom fargade
isbitar.

Overskrid inte maskinens fryskapacitet i 24 timmar. Se
klassificeringsetiketten.

For att uppratthalla matens kvalitet maste frysningen
utforas sa snabbt som mojligt.

Fryskapaciteten  6verskrids saledes inte,
temperaturen inuti frysen kommer inte att stiga.

och

A Observera
Foérvara alltid den redan djupfrysta maten separerad
med nyligen placerad mat.

Vid varmfrysning av varm mat arbetar kylkompressorn
tills maten &r helt frusen. Detta kan tillfalligt orsaka
overdriven kylning av kylutrymmet.

Om du tycker att frysdorren ar svar att 6ppna strax
efter att du har stangt den, oroa dig inte. Detta beror
pa tryckskillnaden som kommer att utjgmnas och later
dérren 6ppna normalt efter nagra minuter.

Du kommer att héra ett vakuum ljud strax efter att
dorren har stangts. Detta ar helt normalt.

Avfrostning av apparaten
Stora isavlagringar
frysningskapacitet.

Darfér rekommenderar vi att enheten avfrostas minst
tva ganger per ar eller nar 7 mm is har bildats.
Avfrosta enheten nar det &r lite eller ingen mat i den.
Ta ut djupfryst-mat ur lddorna . Linda in fryst mat i

paverkar apparatens

25

flera lager papper och férvara det pa en sval plats.
Starta avrostningen genom att koppla ur apparaten
eller stang av brytaren.

Ta bort tillbehoren (hyllor, lador, etc.) fran apparaten
och anvand lamplig behallare till att samlas upp smalt
vatten.

Anvand svamp eller mjuk trasa till att torka upp det
smalta vattnet vid behov.

Lamna doérren éppen under avfrostningen.

For att snabba upp avfrostningen, placera behallare
med varmt vatten i frysen.

Anvénd inte elapparater, avisningsspray, vassa eller
spetsiga foremal som knivar eller gafflar till att ta bort
isen.

Rengér insidan nar is avfrostningen ar fardig .

Koppla in apparaten i natet. Placera fryst mat i ladorna
och skjut in ladorna i frysen.

For att ladda ner den fullstandiga versionen besok www.ikea.com
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Installation

For att satta produkten fardig for anvandning, las
informationen i bruksanvisningen och se till att el- och
vatteninstallationerna finns att tillgd. Om sa inte ar
fallet, kontakta kvalificerad elektriker eller rormokare
for att installera dessa.

AVARNING: Tillverkaren ska inte hallas ansvarig
fér skador som kan uppkomma genom férfaranden
som utfors av icke auktoriserade personer. Placera
produkten pa en plan yta for att undvika vibrationer

AVARNING: Produkten far inte vara ansluten under
installationen. Detta kan leda till personskada eller
dodsfall!

AVARNING: Om dérren i rummet dar kylskapet ska
installeras ar for smalt for produkten, maste dorren
tas bort och produkten foras in sidledes, eller kontakta
auktoriserad service.

e Exponera inte produkten for direkt solljus eller YYYV.N-DD

férvara den i fuktig miljo.

e Placera inte produkten pa platser dar

temperaturen kan sjunka under 10 °C.

Checklista for inspektion

Folj checklistan for inspektion innan du anvander apparaten.

Om nagot av svaren ar NEJ ska du folja den relevanta atgarden.

Kom ihag att skriva ner produktens serienummer och artikelnummer vid behov och fast kvittot pa den har sidan.

Produktens serienummer
(maérkplatta)

Produktens artikelnummer
(maérkplatta)

Inképsdatum

For att ladda ner den fullstandiga versionen besok www.ikea.com
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Om svaret ér JA | Atgéarder att vidta vid NEJ

Kondenstrag
Kontrollera sa att roret ar
inuti traget

Mlngen atgérd Forin roret i traget

Se till att packningen tatar
runt hela dérren nar doérren
ar stangd

Mlngen Stgird Se Al - steg for justering av dérren

Kontrollera att det inte sker Mln en Se Al - steg for justering av dérren
nagon kollision mellan delar/ 9
mobler nar kylskapsdorren

Oppnas/stangs

atgard

Sakra installationen i varje

Folj Al for en korrekt installation
kokssystem och fast efter

Mlngen atgard

behov
Teknisk data
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Maérke Modell Fryskapacitet | Energiforbrukning | Ljudniva (dba) Energiklass
(kg/24 tim) (kw/ar)

For att ladda ner den fullstandiga versionen besok www.ikea.com
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| Det har kylskapet innehaller biocidprodukter i féljande |
delar for att forhindra tillvaxt av torrfilmssvampar eller
eliminera odnskade lukter.

| Aktivt amne: |
- Silver (CAS: 7440-22-4) innehaller
(nano) silver for dorrhandtag och kolfilter
| - Titandioxid (CAS: 13463-67-7) |
innehaller (nano)titandioxid for kolfilter
- IPBC (CAS: 55406-53-6) for tatning

| Koncentrationerna av biocidprodukter ar mycket laga |
och bor darfor inte medfdra oacceptabla halsorisker.

For att ladda ner den fullstdndiga versionen besék www.ikea.com
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Descricao do produto
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Luzes indicadoras

Botéo do termostato

Compartimento de congelagdo rapida
Gaveta do congelador

Placa de classificagao
B Grelha de ventilagao
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Primeira utilizacao

@Antes de utilizar o seu frigorifico, assegurar que os
preparativos necessarios sdo feitos de acordo com as
instrugdes em "Informacdo de seguranca” e as sec¢des
da "Instalagdo".

Se o produto for transportado horizontalmente, ndo
ligar o produto a fonte de alimentacdo nas primeiras
4 horas.

Manter o produto a funcionar sem colocar quaisquer
alimentos durante 12 horas e ndo abrir a porta, a
menos que seja absolutamente necessario.

Uso diario

Definir a temperatura de funcionamento

2 1 3

IR

Indicadores LED e painel de controlo

Existem duas luzes indicadoras coloridas localizadas
na parte frontal do aparelho que mostram o modo de
funcionamento do congelador.

Indicador verde (1):

Acende quando o aparelho estd ligado a rede elétrica
e permanecerd aceso enquanto houver eletricidade
disponivel. A luz verde ndo acendera se o termdstato
estiver na posicdo ‘0. O indicador verde ndo da
qualquer informacdo sobre a temperatura no interior
do congelador.

Para desligar o aparelho (posi¢do 0), rodar o botdo
aplicando um pouco mais de forga.

Indicador vermelho (2) acende:

a) Se a temperatura predefinida ndo puder ser
mantida.

b) Se colocar quantidades excessivas de alimentos
frescos no seu interior.

c) Se a porta do aparelho for deixada aberta
acidentalmente.

Botdo do terméstato (3)

O botdo do termostato estd localizado no conjunto de
luzes indicadoras.

A temperatura de funcionamento é regulada pelo
controlo de temperatura.

Cold +—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4

(Or) Min.  Colder Max.

1= Definicdo de arrefecimento mais baixa

4 = Definicdo de arrefecimento mais elevada
(Ou)

Min. = Definicdo de arrefecimento mais baixa
Méx. = Definicdo de arrefecimento mais elevada

Para descarregar a versao completa deve visitar www.ikea.com
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Deve escolher a definicdo com base na temperatura
pretendida.

A temperatura interior também depende da
temperatura ambiente, da frequéncia com que a porta
é aberta e da quantidade de alimentos armazenados
no interior.

A abertura frequente porta faz com que a temperatura
interior suba.

Por este motivo, é recomendado fechar a porta o mais
rapidamente possivel ap6s a utilizagdo.

A temperatura normal de armazenamento do seu
aparelho deve ser de -18 °C (0 °F). Se o botdo do
termdstato for rodado no sentido anti-horario a partir
da posicdo 1, o aparelho sera desligado e serad ouvido
um som de “clique”. Pode obtida temperaturas mais
baixas ajustando o botdo do termdstato para a posi¢do
4.

Recomendamos que verifique a temperatura com um
termémetro para garantir que os compartimentos
de armazenamento sdo mantidos a temperatura
pretendida.

Lembre-se de fazer a leitura imediatamente, pois
a temperatura do termémetro aumentard muito
rapidamente depois de o retirar do congelador.
Congelar alimentos

A zona de congelacdoEXE*E estd marcada com um
simbolo no revestimento da porta.

Pode usar o aparelho para congelar alimentos frescos,
bem como para armazenar alimentos pré-congelados.
Deve consultar as recomendagdes da embalagem dos
seus alimentos.

A Atengao

N&o congelar bebidas com gés, uma vez que a garrafa
pode rebentar quando o liquido no seu interior
congelar.

Ter cuidado com produtos congelados, tais como
cubos de gelo coloridos.

N&o exceder a capacidade de congelagdo do seu
aparelho num periodo de 24 horas. Consultar a etiqueta
de classificagdo.

Para manter a qualidade dos alimentos, a congelacdo
deve ser efetuada o mais rapidamente possivel.

Assim, a capacidade de congelacgdo ndo sera
ultrapassada e a temperatura no interior do congelador
ndo aumentara.

A Atengao
Manter os alimentos j& ultracongelados sempre
separados dos alimentos frescos.

Quando congelar alimentos quentes, o compressor
de refrigeragdo funcionard até que os alimentos
estejam completamente congelados. Isto pode causar

31

temporariamente um arrefecimento excessivo do
compartimento de refrigeracgdo.

Se achar dificil abrir a porta do congelador logo depois
de a fechar, ndo se preocupe. Isto deve-se a diferenca
de pressd@o que ird equilibrar e permitir que a porta
abra normalmente apés alguns minutos.

Ird ouvir um som de vacuo logo depois de fechar a
porta. Isto é perfeitamente normal.

Descongelar o aparelho
Uma acumulagdo excessiva de gelo afectara o
desempenho de congelacdo do seu aparelho.

Recomenda-se, portanto, que descongele o seu
aparelho pelo menos duas vezes por ano, ou sempre
que a acumulacdo de gelo exceda os 7 mm.

Descongelar o seu aparelho quando este tiver poucos
ou nenhuns alimentos.

Retirar os alimentos ultracongelados das gavetas.
Embrulhar os alimentos ultracongelados em varias
camadas de papel, ou numa manta, e guardar em local
frio.

Desligar o aparelho ou desligar o disjuntor para iniciar
o processo de descongelagdo.

Retirar os acessérios (tais como prateleira, gaveta,
etc.) do aparelho e usar um recipiente adequado para
recolher a 4gua da descongelagdo.

Usar uma esponja ou pano macio para remover a dgua
da descongelacdo, se necessario

Deixar a porta aberta durante a descongelagdo.

Para uma descongelacdo mais rapida, colocar
recipientes com dgua morna dentro do aparelho.

Nunca usar dispositivos elétricos, pulverizadores
descongeladores ou objetos pontiagudos ou afiados,
tais como facas ou garfos, para remover o gelo.

Depois de descongelar, limpar o interior.

Voltar a ligar o aparelho a rede elétrica. Colocar os
alimentos congelados nas gavetas e deslizar as gavetas
para o compartimento do congelador.

Para descarregar a versao completa deve visitar www.ikea.com
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Instalacao

Para preparar o produto para a utiliza¢cdo, assegurar
que ainstalacdo elétrica e a canalizagdo sdo adequados,
verificando as informac¢des no manual do utilizador.
Caso contrario, deve contactar um eletricista e
canalizador qualificado para que sejam feitas as a¢des
necessarias.

AADVERTENCIA!!! O fabricante ndo é responsavel
por danos causados por operagdes por pessoas ndo
autorizadas. Para evitar tremores, colocar o produto
sobre uma superficie plana.

AADVERTENCIA: Durante a instalacdo, a ficha de
alimentagdo do produto ndo deve estar ligada. Caso
contrario, ha o perigo de morte ou de lesdes graves!

AADVERTENCIA: Se a entrada do espaco onde o
produto serd colocado for demasiado estreita que o
produto ndo possa passar através da mesma, passar 5
o produto colocando-o de lado, caso contrério, chamar B,
um servico de assisténcia autorizado.

e N&o expor o produto a luz solar direta e ndo o
armazenar num local humido.

e Ndo instalar o produto onde a temperatura desca
abaixo de 10 °C.

Lista de verificagdo da inspecao

Deve seguir a lista de verificacdo da inspegdo antes de usar o seu aparelho.

Se qualquer resposta for NAO, deve seguir a agdo correspondente.

Lembre-se de escrever o nimero de série do produto e o nimero do artigo conforme seja necessario e colocar o
seu recibo nesta pégina.

Numero de série do produto (placa
de classificacdo)

Numero do artigo do produto
(placa de classificacdo)

Data da compra

Para descarregar a versao completa deve visitar www.ikea.com
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Se a resposta Acdes a realizar se for NAO
for SIM
Tabuleiro de condensacdo M N h Colocar o tubo dentro do tabuleiro
Verificar se o tubo estd Z venhuma
dentro do tabuleiro acao
Assegurar que as juntas do M N h Consultar todas as fases de alinhamento da porta Al
vedante estdo em volta da S venhuma
porta quando a porta esta acao
fechada
Verificar se as pegas/moveis M Nenhum Consultar todas as fases de alinhamento da porta Al
ndo se tocam quando abrir/ [ — N enhuma
fechar a porta do frigorifico. acao
Fixar a instalagdo dentro M Seguir a Al para a instalacdo correta.
de qualquer sistema da N h
cozinha e fixar conforme seja . venhuma
necessario. acdao
Dadfos técnicos
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Marca Modelo Capacidade Consumo de Nivel de ruido Classe
de energia (dba) energética
congelagao (kw/ano)
(kg/24h)

Para descarregar a versao completa deve visitar www.ikea.com
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Motivo potencial de ruido
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Este frigorifico contém produtos biocidas nas seguintes
partes para impedir o desenvolvimento de uma pelicula
de fungos secos ou para eliminar odores desagradaveis.

Substancia ativa:
- Prata (CAS: 7440- 22-4) contém
(nano) prata no manipulo da porta e filtro de carvao
- Diéxido de titanio (CAS: 13463-67-7)
Contém (nano) diéxido de titanio para o filtro de carvao.
- IPBC (CAS: 55406-53-6) para a junta

As concentragbes de produtos biocidas sdo muito baixas
portanto ndo implicam riscos inaceitaveis para a sadde.

Para descarregar a versao completa deve visitar www.ikea.com
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Descripcion del producto
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Indicadores luminosos
PeriIIa del termostato
= -
= r El compartimento de congelacion rapida
Cajon congelador
Placa de clasificacion
H H B Rejilla de ventilacion
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Uso de primera vez
@Antes de usar el frigorifico, aseglrese de que se
hayan realizado los preparativos necesarios de acuerdo
con las instrucciones de las secciones "Informacién de
seguridad" e "Instalacién».
En caso de que el aparato se haya transportado en {

horizontal, es mejor no conectarlo a la corriente hasta
pasadas las primeras 4 horas.

Mantenga el aparato en funcionamiento sin colocar
comida en su interior durante 12 horas y no abra la
puerta, a menos que sea absolutamente necesario.

Uso diario

Ajuste de la temperatura de funcionamiento

2 1 3

IR

Indicadores LED y panel de control

Hay dos indicadores luminosos de color situados en
la parte frontal del aparato que muestran el modo de
funcionamiento del congelador.

Indicador Verde (1):

Se ilumina cuando el aparato estd conectado a la
red eléctrica y permanecera encendido mientras
haya electricidad. La luz verde no se encendera si el
termostato estd en posiciéon "0". El indicador verde no
indica la temperatura en el interior del congelador.
Para apagar el aparato (posiciéon 0), gire el mando
aplicando un poco mas de fuerza.

On= 2

El indicador rojo (2) se ilumina:

a) Si no se puede mantener la temperatura
preestablecida.

b) Si se colocan en su interior cantidades excesivas
de alimentos frescos.

) Si la puerta del aparato se deja abierta
accidentalmente.

Pomo del termostato (3)

La perilla del termostato se encuentra en el conjunto
de luces indicadoras.

Regula la temperatura de funcionamiento.

Cold «—@—@—e—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1= Ajuste de refrigeracién mas bajo

4 = Ajuste de refrigeracién mas alto

(0)

Min. = Ajuste de refrigeracion mas bajo
Max. = Ajuste de refrigeracién mas alto

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Elija el ajuste en funcién de la temperatura deseada.
La temperatura interior también depende de la
temperatura ambiente, de la frecuencia con que se
abra la puerta y de la cantidad de alimentos que se
guarden dentro.

Abrir la puerta con frecuencia hace que aumente la
temperatura interior.

Por este motivo, se recomienda volver a cerrar la
puerta lo antes posible tras su uso.

La temperatura normal de almacenamiento de
su aparato debe ser de -18 °C (0 °F). Si el mando del
termostato se gira en sentido contrario a las agujas del
reloj desde la posicién 1, el aparato se apagard y se oird
un "clic". Se pueden obtener temperaturas mas bajas
ajustando el mando del termostato hacia la posicién 4.
Recomendamos  comprobar la temperatura
con un termémetro para asegurarse de que los
compartimentos de almacenamiento se mantienen ala
temperatura deseada.

Recuerde tomar la lectura inmediatamente, ya que
la temperatura del termémetro aumentard muy
rdpidamente después de sacarlo del congelador.
Congelacién de alimentos

La zona de congelacionEXEEH estd marcada con un
simbolo en el revestimiento de la puerta.

Puede utilizar el aparato tanto para congelar alimentos
frescos como para conservar alimentos precongelados.
Consulte las recomendaciones que figuran en el
envase de su alimento.

A Atencién
No congeles las bebidas con gas, ya que la botella
podria reventar al congelarse el liquido que contiene.

Tenga cuidado con los productos congelados, como los
cubitos de hielo de colores.

No supere la capacidad de congelacién de su aparato
en 24 horas. Consulte la etiqueta de clasificacion.

Para mantener la calidad de los alimentos, la
congelaciéon debe efectuarse lo mas rapidamente
posible.

De este modo, no se superara la capacidad de
congelacién y no aumentard la temperatura en el
interior del congelador.

A Atencién
Mantenga los alimentos ya ultracongelados siempre
separados de los recién colocados.

Al ultracongelar alimentos calientes, el compresor
de refrigeracién funcionard hasta que los alimentos
estén completamente congelados. Esto puede
provocar temporalmente un enfriamiento excesivo del
compartimento de refrigeracion.
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Si le resulta dificil abrir la puerta del congelador justo
después de cerrarla, no se preocupe. Esto se debe a
la diferencia de presion, que se igualard y permitira
que la puerta se abra con normalidad al cabo de unos
minutos.

Oird un sonido de vacio justo después de cerrar la
puerta. Esto es normal.

Descongelacion del aparato

Una acumulaciéon excesiva de hielo afectard al
rendimiento de congelacion de su aparato.

Por ello, se recomienda descongelar el aparato al
menos dos veces al afio, o siempre que la acumulacién
de hielo supere los 7 mm.

Descongele su electrodoméstico cuando haya poca o
ninguna comida en su interior.

Saque los alimentos ultracongelados de los cajones.
Envuelva los alimentos ultracongelados en varias capas
de papel, o en una manta, y guardelos en un lugar frio.

Desenchufe el aparato o desconecte el disyuntor para
iniciar el proceso de descongelacién.

Saque los accesorios (como estantes, cajones, etc.) del
aparato y utilice un recipiente adecuado para recoger el
agua de descongelacién.

Si es necesario, utilice una esponja o un pafio suave
para eliminar el agua de descongelacion

Mantenga la puerta abierta durante la descongelacién.

Para una descongelacion més réapida, coloque
recipientes con agua caliente en el interior del aparato.

No utilice nunca aparatos eléctricos, sprays de
descongelacién ni objetos puntiagudos o con bordes
afilados, como cuchillos o tenedores, para quitar el
hielo.

Una vez terminada la descongelacion, limpie el interior.
Vuelva a conectar el aparato a la red eléctrica. Coloque
los alimentos congelados en los cajones y deslicelos en
el congelador.

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Instalacion

Para que el producto esté listo para su uso, asegurese
de que el cableado eléctrico y la fontaneria son los
adecuados consultando la informacién del manual del
usuario. Si no es asi, llame a un electricista y fontanero
cualificados y haga los arreglos necesarios.
AADVERTENCIA: El fabricante no se hace responsable
de los dafios causados por operaciones realizadas
por personas no autorizadas. Para evitar sacudidas,
coloque el producto sobre una superficie plana.
AADVERTENCIA: Durante la instalacién, el enchufe de
corriente del producto no debe estar enchufado. De lo
contrario, existe peligro de muerte o lesiones graves.

AADVERTENCIA: Si la puerta de la habitacién donde
se va a colocar el producto es tan estrecha que no se
puede pasar por ella, pase el producto girdndolo hacia
un lado; de lo contrario, llame a un servicio técnico -
autorizado. B,
e No exponga el producto a la luz solar directa ni lo

guarde en un lugar himedo.
¢ Noinstale el aparato en ambientes con
temperaturas inferiores a 10 °C.

Lista de comprobaciones

Siga la lista de comprobaciones antes de usar el aparato.

Si alguna respuesta es NO, por favor siga la accién pertinente.

No olvide anotar el nimero de serie del producto y el nimero de articulo, segun proceda, y adjuntar el recibo a
esta pagina.

Numero de serie del producto
(placa de caracteristicas)

Numero de articulo del producto
(placa de caracteristicas)

Fecha de compra

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Si la respuesta
es Sl

Acciones a emprender si es NO

Bandeja de condensacién
Comprobar que el tubo esta

MNinguna

Coloque el tubo dentro de la bandeja

dentro de la bandeja accion

Comprobar que la junta M Ninguna Consulte el paso Al - Alineacién de la puerta.
sella alrededor de la puerta i6n 9

cuando ésta est4 cerrada acclo

Comprobacién de que no M Ninguna Consulte el paso Al - Alineacién de la puerta.
hay colision entre piezas/ accion 9

muebles al abrir/cerrar la
puerta de refrigeracion.

Asegurar la instalacion
dentro de cualquier sistema
de cocina y fijarla segun sea
necesario

v

Ninguna
acciéon

Siga la IA para una correcta instalacién

Datos técnicos

IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Marca Modelo Capacidad de Consumo Nivel de Clasificacion
congelacién eléctrico ruido(dba) energética
(kg/24h) (kw/afio)

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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Este frigorifico contiene productos biocidas en las
siguientes partes para evitar el crecimiento de hongos de
pelicula seca y olores no deseados.

Sustancia activa:
- Plata (CAS: 7440-22-4) contiene
(nano) plata para el tirador de la puerta y el filtro de
carbono
- Diéxido de titanio (CAS: 13463-67-7)
Contiene nanodioéxido de titanio para el filtro de carbén
- IPBC (CAS: 55406-53-6) para la junta

La concentracion de productos biocidas es muy baja, por
lo que dichos productos no suponene un riesgo para la
salud.

Para poder descargar la version completa, visite www.ikea.com
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MepLypawri Tou poidvtog
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EVSELKTIKEG AUXVLEG
I'IspLotpquLKé KoupTil BgppooTdtn
Alapéplopa taxeiag kataPugng
Tuptdpt kataPpUKTn

Mwaki&a tumou

B =xdpa agpiopov
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Mpwtn xprion

@nMpwv xpnolyorotrioete to YPuyeio oag, BeRalwbeite
TwG €xouv ylvel oL amapaitnteg TposTolpaocieg
oUppWVa PE TG 08nyieg otig evotnteg "MAnpopopieg
acpaleiag” kat "Eykatdotaon”.

Av TO TIpOLOV €xel PeTayepbel o€ opLdovtia Bgon, pnv
TO OUVSEDETE oty TIAPOXI PEVHATOG TIPLV TIEPATOULV 4
WPEG o€ npepia.

Apriote To Tpoidv o€ 7\ELtOUpyLCl yla 12 wpeg xwplg
Va TOTIOBETAGETE TPOYLHA PECA KaL LNV avoiEete Ty
TIOPTA, EKTOG AV aUTO £lval armoAUTwWG anapaitnto.

Ka@npepwvn xprion
PUBpLON TNG Beppokpaciag Aettoupyiag

(10

EvSelkTIKEG Auxvieg LED kat mivakag eEAéyxou

TNV PMPOOoTWI TAEUPAE TNG OUCKEUNG UTIAPXOUV
500 €yXpWUHEG EVSELKTIKEG AUXViEG TIou Selyvouv tnv
Katdotaon Aettoupylag Tou KataPukTn.

Mpdowvn evdelktiki Avyvia (1):

AvdBeL 6tav n ouokeun lvat cuvseSepévn oto SikTtuo
peVPATOG KaL Ba TTAPAPEVEL QVAPPEVN YLa OGO UTIAPXEL
Slabéoipn tpowodooia pevpatog. H mpdactvn Auxvia
Sev Ba elval avappévn av o Beppootdtng €xel tebel
otn Béon "0". H tpdoivn evSELKTLKN Auxvia Sev TTapExeL
otmoLadnmote £vSeLEn yLa tn Beppokpacia 0To ecwtept-
K6 Tou Katauktn.

I va amevePyoTIOLOETE T CUOKEUN (B€on 0) yuplote
TO TIEPLOTPOWPLKO KOUWTIL aoKWwvtag Alyo peyalutepn
Sovapn.

H KOKKLVN EVEELKTLKA Auxvia (2) avapel:

a) Av n ipoppuBuLopévn Beppokpaocia Sev pmopet va
Statnpnbet.

B) AV 0TO €0WTEPLKO TNG CUOKEUNG €XOUV ToTtoBeTNOEL
HEYAAEG TTIOOOTNTEG VWTIWVY TPOPIHWV.

y) AV 1 TIOPTA TNG GUOKEUNG €XEL KATd AdBog
TIAPAELVEL AVOLKTH.

NepLotpoyLkd KoupTti Beppootatn (3)

To TIEPLOTPOPLKO KoupTtL Beppootdtn Bploketal mavw
OTO OET EVSELKTIKWY AUXVLWV.

H Beppokpaota Asttoupyliag pubpiletat amd to cvotny
Ha eAéyxou Beppokpaatag.

Cold +@—@—8—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min.  Colder Max.

1= PUBpLon endxLlotng YUENG

4 = PUBpLon péylotng Yuéng

(")

Min. = PUBuLon ehdylotng YUENg
Max. = PUBpLon péytotng Yugng

Ma AQYPn Ttng A poug €kdoong eTLOKEPOeiLTE Tov Lotdtomo www.ikea.com
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Em\éEte Tn puBPLon olppwva pe TtV embupnth
Beppokpacia

H Beppokpacia OTo €0WTEPLKO TNG OUOCKEUNG £€app
TAtal Kat amno tn Beppokpacia TEPLBANOVTOC, T OUT
XvOTnTa avolypdatog Tng moOPTaAG TNG CUCKEUNG KAl TV
TI00OTNTA TPOYI{PWV TIOU YUAACCOVTAL GTO TIPOLOV.

To ouxvo dvolypa tng moptag mpokaAel av&non tng
EOWTEPLKNG Beppokpactiag.

Ma to Adyo autd, cuvilotdtal va KAELVETE TNV TopTa
NG OUOKEUNG 600 TO SUVATOV CUVTOPOTEPA HETA TN
xenon. , ) ,

H kavovikr Beppokpacia amobrikeuong Tpo@ipwy yla
TN ouokeur BaipéneL va elvat-18 °C (0 °F). Av To koupTtl
Tou BeppooTdtn yupLoTel aplotepdotpopa amotn Beon
. ouokeun Ba amevepyorolnBel kat Ba akouoTel £vag
NX0G "KALK". XapnAotepeg Beppokpaoieg pnopouv va
emteuxBolV pe pUBHLOT TOU TIEPLOTPOPLKOU KOUUTILOU
Beppoaotatn mpog tn Béon 4.

JUVLOTOUME va eAéyxeTe TepLoSLkA tn Beppokpacia
HE €va BepuduETPO yLa va BePatwveote OTL oL BaAapot
amoBrikeuong TpoPipwy Statnpolvtal otnv embupnth
Beppokpaocta.

Qupnbeite va AapPavete v €vSelEn apéowg, yatt n
Beppokpacia oto BeppdpeTpo Ba augnbel TOAL ypriyok
pa a@oU To APaLpECETE amo Tov BAAapo katapukn.
Kataypuin tpopipwv

[0) §(bpoq Katapugng emonpalvetal Ye to oUpPBoAo

TIOU UTTAPXEL OTNV €MEVEUON TG TIOPTAG.

MTtopelte va XpnOLYOTIOLAOETE T CUCKEUN 0ag yla
va KataPUxete vwnd tpo@lua kabwg kat yia Tty
amoBnKeuon TPO-KATEYUYHEVWY TPOPIHWV.

AvaTpeETE OTLG OUOTACELG TIOU avaypd@ovtal otn
OUOKELAOLA TWV TPOPLHWV.

A TMpoooxn
Mnv kataPUxeTe agploUxa TIOTd, YLATL TO PTIOUKAAL
HTIOpEL Va OTIAcEL OGTAV TIAYWOEL TO UYPO TIOU TIEPLEXEY
Tal o€ AUTO.

Na elote pooeKTIKol e KatePuypéva TIPoilovTa OTWG
TA XpWHATLOTA TtaydKLa.

Mnv uTtepBalVETE TNV TTOCOTNTA TPOYLHWY TTOU PTIOPEL
va KatapUEeL n CUCKEUN 0ag o€ 24 WPEG. Asite OYETIKA
TNV Tvakisa tutou.

lfa va SiwatnpnBel n mowotnTa Twv TPOYipwy, n
Katapugn toug TpEmeL va ylvetal dco to Suvatdv
tayutepa.

‘EtoL n wkavotnta katdaduéng Sev Ba Eemepaotel kat
Sev Ba avéBeL n Beppokpactia péoa otov katapukn.

A TMpoooxn
Awatnpelte ta ndn katepuypéva TPOQUA TIAVTA
XWPLOTA aTt6 TPOPLUA TTIOU POALG TOTIOBETHBNKAV.

43

‘Otav kataPUyeTe KAuTo @ayntd, o cupTieotng YUENG
Ba Aettoupyel £wg 6Tou To PaynTd KataPpuyBel TEAELWG.
AUTO UTIOPEL TTPOCOWPLVA VA TIPOKAAEDEL UTIEPBOALKN
YUEN otov BaAapo cuvtrpnong.

Av SLOTILOTWOETE OTL N TOPTA Tou KatauKTn Elvat
SUOKOAO va avol&eL apéowg PHETA TO KAELOLUO TG, PNV
avnouxnoete. Auto oWeiletal otn Slagopd mieong. Ot
TiLéoeLg Ba e§LowBouv Kal n topta Ba pmopel va avoi&el
KAVOVLKA PETA amo Alya AeTttd.

©a akoUOoETE €vav X0 KEVOU auéowG POALG KAeloete
TNV dPTA TNG CUOKEUNG. AUTO Elval TTOAU (UGLOAOYLKO.
ATtoPuEn TnG GUOKEUIG

H umtepBoAkr) cuoowpeucn Ttayou Ba ennpedceL TNV
anodoon kataPuéng tng CUOKEUNG.

' QUTO 0ag CUVLOTOUE va Tipaypatotoleite amoPpuén
0T CUCKEUN 600G TOUAAXLOTOV SU0 OPEG TO XPOvo, i
OTaV N CUCCWPEUPEVN TIOCOTNTA TIAYOoU UTIEPPAlVEL Ta
7 mm.

ATIOPUXETE TN CUCKEUN 0ag 6Tav péoa uttdpyouv Alya
1 KaBoAou TpoWLua.

Agpalpéote ta 1én katePuypeva TpoPLUa amd ta cupt
tdpLa. TUAiETe ta Rdn KateYuypéva TPOLUA OE APKETES
OTPWOELG ATIO XAPTL, 1} O PLa KOUBEPTA, KAt TOTOBETH-
OTE Td O€ €va 5pooepd PEPOG.

ATtooUVEEDTE TN cuokeun amd tnv mpila ) anevepyoo
TIOLOTE TOV SLAKOTITN KUKAWHATOG yLd va EEKLVHOETE
™ Stadikaoia amoPugng.

ALpaLpéote Ta uEsoouc’lp (oTwg depLa, ouptdpm KATL.)
amo TN CUOKEUN Kat Xpnmponomots éva KatdAnio
50X£Lo yla va ouMsEsts o vspo mg anoq)uEr]c,

EQu XpeLacTel XpnoLUOTIOTTE €va oPouYyapL 1y va
HaAako Ttavi yLa va arnopakpUVETE To vepo TG andud
&ng
AQrOTE TNV MOPTA TNG CUCKEUNG QVOLKTH KATd TV
anoupuEn

Ma mxutspn anoun, tonoestr]ots péoca otn oue
okeun Soxela pe x7\LGp0 VEPO.

MOTE N XPNOLHOTIOLAOETE NAEKTPLKEG CUOKEVEG, OTIPEL
anougng 1 PUTEPE N atXunNpd avikelpeva omwg ta
paxaipla r ipolvia yLa va agatpECETE TOV TIAYO.

Aol oAokAnpwbel n amoPuén, kaBaploTte To ECWTEPLO
KO TNG CUCKEUNG.

Emavacuv8éote Tn OUOKeUN OTo SiKTuo PeVPATOG.
TomoBetrote Ta KatePpuypéva tpdPLua péca ota cupe
TdpLa Kal oTIPWETE Ta oUPTApLa péoa oTov KataPUKTn.

Ma AP Ttng A poug €k8oong eMLoKEPOeiLTE Tov Lotdtomo www.ikea.com
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Eykatdotaocn

Ma va TPOETOLUAoETE TO TPOLGV yld  xpron,
BeBawwbeite STl oL €yKATAOTACELG PEVPATOG KAl
vepoU elvat KatdMnAeg, SlaBdalovtag TLG OXETLKEG
TANpowopleg oto eyxelpiSlo xpriong. Av Sev eivat,
KaAEéote €vav  €EELSLKEUPEVO  NAEKTPOAOYO  Kal
USPAUALKO yLa va SLAPOPPWOOLV TLG EYKATACTACELG
OTIWG XpeLadetal.

AMNPOEIAOMOIHZH: O kataokevaotr|g SV

pmopet va BewpnBel uttevBLVOG yLa {NpLEG TTou

TIPOKARBNKAV arod SLaSLKACLEG TTOU EKTEAETTNKAV

amno pn egouctodotnpéva dropa. Na tnv anopuyn

KPaSaoHWY, TOTIOBETIOTE TO TIPOLOV TTAVW OF pLa

enimedn emupdveLa.

AMPOEIAOMOIHZH: Katd tnv £yKataotaon, To LG
peupatoAniag tou TpoidvTog Sev péel va eivat
ouVSESEPEVO O TIPL{a. ALa@OPETLKA UTIAPXEL KivEUVOG
Bavdtou ) coBapol Tpavpatiopou!

AMPOEIAOMOIHZH: Av To dvolypa Tng Toptag Tou

Swpatlou OTIoU TIPOKELTAL Va eyKataotabel To Tpoidv

€lval oAU oTevo yLa va TiepAcEL TO TIPOLoV, TIEPAECTE TO

TpoldV yupi{ovtdg To 0To TIAAGL. ALaPOPETLKA KAAEDTE

€va eE0UCLOS0TNPEVO OEPPLG.

e Mnv ekBETETE TO TIPOLOV OE APESN NALAKN
aktoBoAia Kat gnv To YUAACOETE o€ LYPO
TEPLBAAOV.

e Mnv €£yKATAOTrOETE TO TIPOLOV o€ TiEPLBAAOV
oTI0U N Beppokpacia TEPTEL KATw amo toug 10 °C.

Alota eAéyxou yLa tnv eMBewpnon

MapakaAoUPE va akoAOUBOETE T ALoTa EAEyXOU yLa TNV ETILBEWPNON, TIPLV XPNOLUOTIOLAOETE TN CUOKEUH OAG.
Av KdroLa arnt@vtnon eivat OXI eKTEAEDTE TNV avTLoToLXn EVEPYELA.

QuunBeite va onUeLWoeTe Tov aplBuod oelpdg Tou Tipoidvtog Kat tov aplbBuod €idoug 6w amatteitat kat va
emouvAayete TNV anddelgn oag og autr tn oeAisa.

AptBpodg oelpdg  TpoloévTog
(Twakida tumou)

AptBuodg €ldoug  TpoldvTog
(Twvakida tumou)

Hpepopnvia ayopdg

Ma AqYPn Ttng A poug €k8oong eMLOKEPOeiLTE Tov LotdtoTto www.ikea.com
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Av n artavtnon | Tuva kavete av givat OXI
gival NAI
ALOKOG GUMTTIUKVWHATOG M K , TomoBeTroTe TOV CWARVA péoa otov SLoko
EAéy€te O0TL 0 owArvag elvat . apta
péoa otov Sloko evepyea
BsBathsL;s ot n M Kauia Ayatps’Ets ot odnyleg - TpRMa gubuypdappLong
oteyavoroinon  o@payidet . H moptag
TIEPLHETPLKA TNV TIOPTA OTAV evepyela
n mépta elvat KAeLotn
EAéyEte oOtL Sev umapyeL M K , Avatpé€te otlg odnyieg - tuApa euBuypdppiong
TPOCKpOUON TNG TOPTAG Ve stau ptla néptag
OUVTAPNONG OE AVTLKELPEVA/ Py
EMUTAQ KAtd TO Qvolypa/
KAgloLlpo TG TIOPTAg
ACQOANG €yKATAOTAon O€ M AkoAoUBOTE TG 08NYLEG yLa TN OWOTH £yKaTACTACN
TUXOV ouotnua Koulivag kat K ,
otepéwon OTwg amnatteitat , apta
evépyeLa
Texvika 8gdopéva
IKEA LAGAN 6,5 168 37 E
Mdpka Movtého Ikavotnta KatavdAwon tabpun EvepyeLakn
Katdyugng EVEPYELAG BopuRou (dBA) KAd&on
(kg/24 wpeg) (kWh/étocg)

Ma AQYn tng A poug €kSoong eTLOKEWOELTE TOV LoTdTOoTto WwWw.ikea.com
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Auté To Puyeio TiepLEXEL BlokTova Trpoidvta ota €&rg |
HEPN TOU, YL ATIOTPOTIN TNG avamntugng §nprig oTpwong
HUKINTWV KAl TNV aroTpoTr] SUCEPECTWY OCHWV.

Evepyn oucia: |
- Apyupog (ap. CAS: 7440-22-4) TiepLExEL
(vavo-)apyupo yia Aafn moptag kat @iAtpo avBpaka
- ALo&eldLo Tou Titaviou (ap. CAS: 13463-67-7) |
TEPLEXEL (Vavo-)SLogeiSlo tou titaviou yia to @iAtpo
avbpaka
- IPBC (ap. CAS: 55406-53-6) yLa Tn oteyavoroinon |

OL GCUYKEVTPWOELG TwV PBLOKTOVWY TIPOLOVTWY  Elvat
TIOAU XaPNAEG ETTOPEVWG G€V Ba TIPETIEL VA GUVLGTOUV N
arodeKTO Klvouvo yLa tnv uyeia. |

Ma AQYPn Ttng A poug €k8oong eMLOKEWPOeLTE Tov LotdToTto www.ikea.com
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Productbeschrijving
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Indicatielampen
Thermostaatknop
Snel vriesvak
Vriesvak lade

Typeplaatje
A Ventilatierooster
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Eerste gebruik

@Voor u de koelkast in gebruik neemt, moet u ervoor
zorgen dat u de nodige voorbereidingen treft in
overeenstemming met de instructies vermeld in de
“Veiligheidsinformatie” en “Installatie” secties.

Als het product horizontaal wordt verplaatst, mag
u het product niet in het stopcontact steken voor de
eerste 4 uur.

Schakel het product in zonder etenswaren en laat het
werken gedurende 12 uur. Open de deur niet tenzij
absoluut noodzakelijk.

Dagelijks gebruik

De bedrijfstemperatuur instellen
2 1 3

0]

LED-indicators en bedieningspaneel

Er zijn twee gekleurde indicatielampen op de voorzijde
van het apparaat dat de bedieningsmodus van de
diepvriezer aangeeft.
Groene indicator (1):

licht op wanneer het apparaat is aangesloten op het
elektrisch net en begint te gloeien als er elektriciteit
beschikbaar is. Het groene licht gloeit niet als de
thermostaat is ingesteld op ‘0. De groene indicator
geeft geen informatie over de temperatuur in de
diepvriezer.

Draai aan de knop door iets meer kracht uit te oegenen
om het apparaat uit te schakelen (0-stand).

YY-MM-

Rode indicator (2) licht op:
a) Als de vooringestelde temperatuur niet kan
worden gehandhaafd.
b) Als er een overmatige hoeveelheid verse
etenswaren in het apparaat wordt geplaatst.
c) Als de deur van het apparaat per ongeluk open
wordt gelaten.
Thermostaatknop (3)
De thermostaatknop bevindt zich op de indicatielamp.
De bedrijffstemperatuur wordt geregeld via de
temperatuurbediening.

Cold «@—@—@—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1. = Laagste koelinstelling

4. = Hoogste koelinstelling
(of)

Min. = Laagste koelinstelling
Max. = Hoogste koelinstelling

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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Kies de instelling op basis van de gewenste
temperatuur.

De interne temperatuur hangt ook af van de
omgevingstemperatuur, hoe vaak de deur wordt
geopend en de hoeveelheid etenswaren die worden
opgeslagen in de koelkast.

Het regelmatig openen van de deur zal de interieurs
temperatuur doen stijgen.

Om die reden, is het dus raadzaam de deur zo snel
mogelijk te sluiten na elk gebruik.

De normale bewaartemperatuur van uw apparaat
is -18°C (0°F). Als de thermostaatknop linksom
wordt gedraaid vanaf stand 1 wordt het apparaat
uitgeschakeld en hoort u een “klikkend” geluid.
U kunt een lagere temperatuur instellen door de
thermostaatknop te draaien richting Stand 4.

Wij raden aan de temperatuur te controleren met een
thermometer om zeker te zijn dat de bewaarvakken de
gewenste temperatuur hebben.

Vergeet niet de meting onmiddellijk uit te voeren
aangezien de thermometertemperatuur zeer snel zal
stijgen nadat u hem uit de diepvriezer verwijdert.
Etenswaren invriezen

De vrieszone is gemarkeerd EEEsmet een symbool
op de deurvoering.

U kunt het apparaat gebruiken om verse etenswaren
in te vriezen en om vooringevroren etenswaren te
bewaren.

Raadpleeg de aanbevelingen op de verpakking van uw
etenswaren.

A Opgelet

U mag geen koolzuurhoudende dranken invriezen
aangezien de fles kan barsten wanneer de vloeistof
bevriest.

Wees voorzichtig met bevroren producten zoals
gekleurde ijsblokjes.

U mag de vriescapaciteit van uw apparaat in 24 uur
niet overschrijden. Zie het typeplaatje.

Om de kwaliteit van de etenswaren te handhaven,
moet het invriezen zo snel mogelijk worden uitgevoerd.
Om die reden mag de vriescapaciteit niet worden
overschreden en zal de temperatuur in de diepvriezer
niet stijgen.

A Opgelet
Houd de reeds ingevroren etenswaren
afzonderlijk van nieuw geplaatste etenswaren.

altijd

Als u warme etenswaren invriest, zal de compressor
van de koelkast inschakelen tot de etenswaren volledig
zijn ingevroren. Dit kan tijdelijk een overmatige koeling
veroorzaking van het koelvak.

Als u vindt dat de deur van de diepvriezer moeilijk
opent net nadat u ze hebt gesloten, hoegt u zich geen
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zorgen te maken. Dit is te wijten aan het drukverschil
dat zal egaliseren. De deur zal daarna opnieuw normaal
openen na een aantal minuten.

U hoort een vacuimgeluid na net het sluiten van de
deur. Dit is volledig normaal.

Het apparaat ontdooien

Overmatige ijsopbouw zal de vriesprestaties van uw
apparaat beinvioeden.

Het is dan ook raadzaam uw apparaat ten minste twee
maal per jaar te ontdooien, of wanneer de ijsopbouw
groter is dan 7 mm.

Ontdooi uw apparaat als het weinig of geen
etenswaren bevat.

Verwijder de diepgevroren etenswaren uit de laden.
Wikkel de diepgevroren etenswaren in meerdere lagen
papier, of een deken, en bewaar ze op een koele plaats.

Ontkoppel het  apparaat of schakel de
stroomonderbreker uit om het dooiproces te starten.
Verwijder de accessoires (bijv. de plank, lade, etc.) uit
het apparaat en gebruik een geschikte container om
het dooiwater op te vangen.

Gebruik een spons of een zachte doek om dooiwater te
verwijderen indien nodig.

Laat de deur open tijdens het ontdooien.

Om sneller te ontdooien, kunt u containers met warm
water in het apparaat plaatsen.

Gebruik nooit elektrische apparaaten, ontdooisprays
of puntige of scherpe voorerpen zoals messen of
vorken om het ijs te verwijderen.

Als alles ontdooit is, moet u de binnenzijde reinigen.
Sluit het apparaat opnieuw aan op het elekrisch net.
Plaats de ingevroren etenswaren in de laden en schuif
de laden in het vriesvak.

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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Installatie

Om het product klaar te maken voor gebruikt,
moet u ervoor zorgen dat de elektrische bedrading
en loodgieterij geschikt zijn door de informatie te
raadplegen in de handleiding. Zo niet moet u een
gekwalificeerde elektricien en loodgieter inroepen en
de noodzakelijk inrichtingen maken.
AWAARSCHUWING De fabrikant kan niet
verantwoordelijk worden gehouden voor schade
veroorzaakt door bedieningen uitgevoerd door niet-
geautoriseerde personen. Om schudden te vermijden,
moet u het product op een vlakke ondergrond
plaatsen.

AWAARSCHUWING: Tijdens de installatie mag de
stekker niet in het stopcontact zitten. Dit kan namelijk
fatale gevolgen hebben of resulteren in ernstig letsel!

AWAARSCHUWING: Als de deur van de kamer waar
het product moet worden geplaatst te smal is en het YYYV.N-DD
product er niet doorheen kan, kunt u het product
zijdelings verplaatsen; zo niet kunt u contact opnemen
met de geautoriseerde service.
e Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht en

bewaart het niet in een vochtige omgeving.
e Installeer het product niet in omgevingen waar de
temperatuur lager dan 10°C kan dalen.

Inspectie checklist
Volg de inspectie checklist voor u het apparaat in gebruik neemt..
Als een antwoord NEE is, volgt u de relevante actie.
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Vergeet niet het serienummer en het artikelnummer van het product te noteren, naargelang vereist, en voeg uw

ontvangstbewijs toe op deze pagina.

Product serienummer (typeplaatje)

Product artikelnummer
(typeplaatje)

Aankoopdatum

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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Als het
antwoord JA is

Te ondernemen acties indien NEE

Condensatielade
Controleer of de buis in de
lade zit

De buis in de lade plaatsen

MGeen actie

Ervoor zorgen dat de
pakking afdichtingen rond
de deur passen wanneer de
deur wordt gesloten

De Al raadplegen - deuruitlijning stap

MGeen actie

Controleren of de
onderdelen van het
apparaat niet botsen tegen
het meubilair tijdens het
openen/sluiten van de deur

De Al raadplegen - deuruitlijning stap

MGeen actie

Ervoor zorgen dat
de installatie in  een
keukensysteem  stevig s
aangebracht en bevestigd
volgens de vereisten

i

Geen actie

De Ai volgen voor de correcte installatie

Technische gegevens

IKEA LAGAN

6,5 168 37

Merk Model

Geluidsniveau
(dba)

Vriescapaciteit
(kg/24u)

Energieverbruik
(kw/jaar)

Energieklasse

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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| Deze koelkast bevat biociden in de volgende onderdelen
om de groei van droge schimmel te voorkomen of
ongewenste geurtjes te verwijderen.
| Actief bestanddeel:
- Zilver (CAS: 7440-22-4) bevat
(nano) zilver voor de handgreep van de deur en het
| koolstoffilter
- Titaniumdioxide (CAS: 13463-67-7)
bevat (nano) titaniumdioxide voor het koolstoffilter
| - IPBC (CAS: 55406-53-6) voor de afdichting
De concentraties van biociden zijn zeer laag en vormen
dus geen onaanvaardbaar gezondheidsrisico.
L - - - - - — - _—

Ga naar www.ikea.com om de volledige versie te downloaden
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Popis spotFebice
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Svételné kontrolky

Knoflik termostatu
Pihradka Rychlého mrazeni
Zasuvky mraznicky

Typovy Stitek
B Vétraci miizka
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Prvni uvedeni do provozu

@Pred pouzitim chladnicky se ujistéte, Ze byly
provedeny vSechny nezbytné pfipravy v souladu
s pokyny uvedenymi v kapitolach ,Bezpecnostni
informace" a "Instalace".

Pokud je vyrobek prepravovan vodorovné, nepfipojujte
je k napajeni po dobu prvnich 4 hodin.

Nechte vyrobek béZet bez vlioZzeného jidla v jeho nitru
po dobu 12 hodin a neotvirejte dvere, pokud to neni
nezbytné.

KaZdodenni pouZzivani

Nastaveni provozni teploty

(100 .

LED kontrolky a ovladaci panel

Na predni strané spotrebice se nachazeji dvé barevné
kontrolky, které zobrazuji provozni reZzim mraznicky.
Zelena kontrolka (1):

Rozsviti se, kdyzZ je spotfebi¢ pFipojen k elektrické siti,
a sviti, dokud je k dispozici elektrickd energie. Zelena
kontrolka nebude svitit, je-li termostat nastaven do po-
lohy "0". Zelena kontrolka neposkytuje Zadnou informa-
ci o teploté uvnitf mraznicky.

Chcete-li spotrebi¢ vypnout (poloha 0), otocte knoflik
mirné vétsi silou.

Cervena kontrolka (2) se rozsviti:
a) Pokud neni mozné udrzet prednastavenou teplotu.

YY-MM-

b) Je-li uvnitf vloZeno nadmérné mnoZstvi Cerstvych
potravin.

¢) Jsou-li dvitka spotrebice ponechédna ndhodné
oteviena.

Tlacitko termostatu (3)

Knoflik termostatu se nachazi na sadé kontrolek.
Provozni teplota je regulovana reguldtorem teploty.

Cold +@—@—@—@—» Coldest
1 2 3 4
(Or) Min. Colder Max.

1= Nejnizsi nastaveni chlazenf
4= Nejvyssi nastaveni chlazeni
(nebo)

Max. = Nejvyssi nastaveni chlazeni

Nastaveni vyberte podle poZzadované teploty.

Vnitfni teplota zavisi také na okolni teploté, frekvenci
otevirani dvefi a mnoZstvi potravin uloZenych uvnitF.
Casté otevirani dvifek zpUsobuje zvySeni vnitini teplo-
ty.

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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Z tohoto ddvodu se doporucuje co nejdfive po pouZiti
dvirka opét zavrit.

Normalni skladovaci teplota vaSeho spotrebice by
méla byt -18 °C (0 °F). Pokud otocite knoflik termostatu
z polohy 1 proti sméru hodinovych rucicek, spotrebic se
vypne a uslySite ,cvaknuti”. NizSi teploty dosahnete na-
stavenim knofliku termostatu smérem k Pozici 4.
Doporucujeme kontrolovat teplotu teplomérem, abys-
te se ujistili, Ze odkladaci prostory se udrZuji na poza-
dované teploté.

Nezapomerite okamZité provést méfeni, protozZe tep-
lota teploméru se po vyjmuti z mraznicky velmi rychle
2vysi.

Zmrazovani potravin

Mrazici oblast je oznatena EXEXIsymbolem pro oblo-
Zeni dvefi.

Spotiebi¢ miZete pouzivat pro zmrazovani Cerstvych
potravin, jakoZ i pro skladovani pfedem zmrazenych
potravin.

Prectéte si doporuceni uvedend na obalu potraviny.

A Pozor
Sumivé napoje nezmrazujte, protoze lahev muzZe pfi
zmrazeni tekutiny prasknout.

Budte opatrni u mraZenych vyrobkd, jako jsou barevné
kostky ledu.

Neprekracujte mrazici kapacitu spotfebice za 24 hodin.
Prohlédnéte si Stitek s hodnocenim.

Pro zachovani kvality potravin, zmrazeni musi byt pro-
vedeno co nejrychleji.

Mrazici kapacita se tak neprekroci a teplota v mraznic-
ce se nezvysi.

A Pozor
Jiz hluboce zmraZené potraviny vzdy oddélte od cers-
tvé vloZenych potravin.

PFi hlubokém zmrazovani horkych potravin bude chla-
dici kompresor v provozu, dokud se potraviny zcela ne-
zmrazi. To mize docasné zpUsobit nadmérné chlazeni
chladiciho prostoru.

Pokud se vdm dvere mraznicky téZko oteviraji hned po
jejich zavieni, neznepokojujte se. Je to zpUsobeno tla-
kovym rozdilem, ktery se po nékolika minutéch vyrovna
a umozni normalni otevieni dveri.

Hned po zavreni dvifek uslySite zvuk vakua. To je zcela
normaini.

Rozmrazovani spotiebice

Nadmeérna tvorba ledu ovlivni mrazici vykon vaseho
spotrebice.

Proto se doporucuje, abyste spotfebi¢ odmrazovali
alespon dvakrat ro¢né nebo vzdy, kdyZ nanos ledu pre-
sahne 7 mm.

Spotfebi¢ rozmrazujte, kdyZ je v ném jen mélo potravin
nebo zadné potraviny.
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Hluboce zmraZené potraviny vyjméte ze zasuvek.
Hluboce zmraZené potraviny zabalte do nékolika vrstev
papiru nebo deky a uloZte je na chladné misto.
Odpojte spotrfebi¢ od elektrické sité nebo vypnéte jis-
ti¢, aby zacal proces rozmrazovani.

Vyberte pfisluSenstvi (jako jsou police, zasuvky atd.). ze
spotfebice a pouzijte vhodnou nadobu na zachytavani
rozmrazovaci vody.

V pripadé potreby pouZijte k odstranéni rozmrazovaci
vody houbu nebo mékky hadFik.

Bé&hem rozmrazovani nechte dvifka otevrena.

Pro rychlejsi rozmrazovani, dovnitf spotfebite umistéte
nadoby s teplou vodou.

K odstranovani ledu nikdy nepouZivejte elektricka zafi-
zeni, rozmrazovaci spreje ani Spic¢até predméty s ostry-
mi hranami, jako jsou noZe nebo vidlicky.

Po skonceni rozmrazovani vycistéte vnitrek.

Znovu pripojte spotfebic¢ k elektrické siti. VloZte mra-
Zené potraviny do zasuvek a zasunte zasuvky do mra-
ziciho prostoru.

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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Instalace

Aby byl vyrobek pfipraven k poufZiti, dbejte na to, aby
byly elektrické a vodovodni rozvody vhodné, podle
informaci v ndvodu k pouZiti. Pokud ne, zavolejte
kvalifikovaného elektrikafe a instalatéra a ucirite
potfebna opatfeni.
/\ VAROVANI: Vyrobce neodpovida za Skody
zpUsobené ginnosti neopravnénych osob. Abyste —
zabranili otfestiim, poloZte vyrobek na rovny povrch.
A VAROVANI: B&hem instalace nesmi byt zastréka
vyrobku zapojena do elektrické sité. V opacném
pripadé hrozi nebezpeci smrti nebo vazného zranéni!
A VAROVANI: Pokud jsou dvefe mistnosti, do které
bude vyrobek umistén, tak Uzké, Ze vyrobek nemdze
prejit, preneste vyrobek oto¢enim na stranu; v opa¢ném
pripadé zavolejte autorizovany servis.
¢ Nevystavujte vyrobek pfimému slune¢nimu zareni
a neskladujte jej na vihkém misté.
e Vyrobek neinstalujte na mistech, kde teplota
klesne pod 10 °C.

YYYY-MM-DD

Kontrolni seznam kontrol

PFed pouZitim spotFebice projdéte kontrolnim seznamem kontrol.

Pokud je néjaka odpovéd NE, prejdéte na prisluSnou akci.

Nezapomerite si podle potFeby zapsat sériové ¢islo vyrobku a €islo vyrobku a pfiloZit k této strance Gctenku.

Sériové Cislo vyrobku (typovy
Stitek)

Produktové ¢islo (typovy Stitek)

Datum nakupu

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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Pokud je Akce, které je tfeba provést, pokud NE
odpovéd ANO

Kondenzacni zasobnik Mi'd 4 ak VloZte trubici do zasobniku

Zkontrolujte, zda je adna akce

zkumavka uvnitf zasobniku

Ujistéte se, Ze té&snéni tésni So 4 Viz Al - krok vyrovnani dveri

po celém obvodu dvefi, kdyz MZadna akce

jsou zaviené

Kontrola, zda nedo$lo ke S 4 Viz Al - krok vyrovnani dveri

kolizi mezi dily/nabytkem MZadna akce

pfi otevirani/zavirani dvefi

chladnicky

Zajistéte instalaci  uvnitf Pro spravnou instalaci postupujte podle Al
jakéhokoli kuchyriského 34dna ak

systému a upevnéte podle adna akce

potreby

Technické udaje
IKEA LAGAN 6,5 168- 37- E
Znacka Model Mrazici Energeticka Hladina hluku Energeticka
kapacita spotfeba (dba) tfida
(kg/24h) (kw/rok)

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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Duvod potencialniho hluku
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| Tato chladnicka obsahuje v nasledujicich castech biocidni |
pFipravky, které zabrafuji rdstu plisni na suchém filmu a
nezadouci pachy.

| Aktivni latka: |
- Stfibro (CAS: 7440-22-4) obsahuje
(nano) stfibro pro rukojet dveri a uhlikovy filtr
| - Oxid titanicity (CAS: 13463-67-7) |
obsahuje (nano) oxid titanicity v uhlikovém filtru
- IPBC (CAS: 55406-53-6) pro tésnéni

| Koncentrace biocidnich pfipravkd jsou velmi nizké, a |
prql;co by nemély predstavovat nepfijatelna zdravotni
rizika.

Pro staZeni pIné verze navstivte www.ikea.com
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